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DECISION (UE) 2017/1792 DEL CONSEJO
de 29 de mayo de 2017

relativa a la firma, en nombre de la Unién, y a la aplicacion

provisional del Acuerdo bilateral entre la Unién Europea y los

Estados Unidos de América sobre medidas prudenciales en
materia de seguros y reaseguros

Articulo 1

Se autoriza la firma, en nombre de la Unidn, del Acuerdo bilateral entre
la Unién Europea y los Estados Unidos de América sobre medidas
prudenciales en materia de seguros y reaseguros, a reserva de su cele-
bracion.

El texto del Acuerdo se adjunta a la presente Decision.

Articulo 2

Se autoriza al Presidente del Consejo para que designe a la persona o
personas facultadas para firmar el Acuerdo en nombre de la Union asi
como el canje de notas entre la Uniéon Europea y los Estados Unidos de
América relativo a los arreglos lingiiisticos. La firma del Acuerdo tendra
lugar junto con la firma del canje de notas.

Articulo 3

Los articulos 4 y 7 del Acuerdo se aplicaran de forma provisional, de
conformidad con los articulos 9 y 10 del Acuerdo ('), hasta tanto no
terminen los procedimientos necesarios para su celebracion.

Articulo 3 bis

El Acuerdo se firmara en lengua inglesa. En virtud del Derecho de
la Unidn, el Acuerdo se redactara asimismo por la Union en las lenguas
alemana, bulgara, checa, croata, danesa, eslovaca, eslovena, espafiola,
estonia, finesa, francesa, griega, hungara, italiana, letona, lituana, mal-
tesa, neerlandesa, polaca, portuguesa, rumana y sueca. Estas versiones
lingtiisticas adicionales deben ser autenticadas mediante canje de notas
diplomaticas entre la Uniéon Europea y los Estados Unidos de América.
Todas las versiones autenticadas tendran idéntico valor.

Articulo 4

La Comision representara a la Unidén en el Comité Mixto establecido
por el articulo 7 del Acuerdo, una vez oidas las opiniones del Grupo
«Servicios Financieros» del Consejo, e informara a dicho Grupo,
cuando corresponda y como minimo una vez al afo, de los avances
en la aplicacion del Acuerdo.

(") La Secretaria General del Consejo se encargara de publicar en el Diario
Oficial de la Union Europea la fecha a partir de la cual el Acuerdo se
aplicara de forma provisional.
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Articulo 5

Las posiciones que se expresen en nombre de la Union serdn adoptadas
de conformidad con los Tratados, y por lo tanto por el Consejo en
virtud del articulo 16, apartado 1, del Tratado de la Unién Europea o
del articulo 218, apartado 9, del Tratado de Funcionamiento de la Union
Europea.

Articulo 6

La presente Decision entrara en vigor el dia de su adopcion.



